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TATAR TURKCESi AGIZLARI: -DI ve -GAN EKLi GECMiS ZAMAN
SEKLI

Ferit YUSUPOV"

Ozet: Bu makalede Tatar agiz sisteminin toplam tanimi verilmistir. Yazar sadece
belirli agizlary incelememis, fakat Tatar agizlari olarak bilinen biitiin materyalleri
kastetmigtir. Ayrica, agiz sisteminin egsiiremli tanimi olan agiz sistem modeli
verilmistiv. Bilindigi gibi, ulusal dil sadece standart ve giinliik konusma dilini
degil, belirli yerlerde iletisim amagl kullamilan biitin agizlart igerir. Bu
nedenledir ki ulusal dilin genel yapisimin incelenmesi yaminda, agiz farkhiliklar: da
standart dil kadar incelenmeye degerdir. Giiniimiizde biitiin Tatar agizlart
monografik ¢alismalarla ogrenilir ve agiklanr. Simdiki amag, kaynaklar
diizenlenmek ve onlart uygun teorik altyapilarla desteklemektir.
Anahtar Kelimeler: Tatar agiz sistemi, agiz farkliliklar, agiz formlari, essiiremli
tanimlama

Tatar Dialects: Past Tense Forms —DI and —-GAN
Abstract: In the article, a cumulative description of Tatar dialectal system is
given. The author does not describe only some particular dialects, but refers to all
the elements known as Tatar dialects. Moreover, the modeling of the dialectal
system, a synchronic description is given. As it is known, a language includes not
only standard and everyday forms, but also dialects spoken in certain territories.
Dialectal variants are as valuable as the standard norms as all are used for
communication. Currently, all Tatar dialects are learned and described with
monographic works. The aim of this study is to systematize the sources of data and
provide a proper theoretical basement.
Keywords: Tatar dialectal system, dialectal variants, dialectal forms, synchronic
description.

Bildirme kipinin ge¢mis zamani Tatar Tiirk¢esinin agizlarinda yapilari
bakimindan basit ve bilesik bicimlere ayrilan bir takim bicimlerde gerceklesir.
Birinci gruba -di, -gan, -1p, ikinci gruba -a, -e, -y ulact ve -gan ortaci temelinde idi
yardime fiiliyle yapilan bigimler girer. Bu bigimlerin her birinde onlar birlestiren
ortak konusma anina kadar gergeklesen eylem anlamindan baska, farkli 6zellikler de
vardir.

-d1 bicimi

Tatar Tirkgesinin agizlarinda en yaygin bigimlerden sayilan -di gegmis zaman
bigimi biitiin Tiirk lehgeleri i¢in de ayn1 olan usulle — fiilin kokiine -di, -di (inliiler
ve yumusak insiizlerden sonra), -f1, -ti (sert Unsiizlerden sonra) eklerinin
eklenmesiyle olusur. -di gegmis zaman bigimi ikinci grup sahis ekleri yardimiyla
¢ekilir. Bu bakimdan Orta ve Miser agizlart edebi dile ¢ok benzerler:
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min bar-di-m biz bar-di-k
sin bar-di-n siz bar-di-giz
ul bar-d1 alar bar-di-(lar)
min kil-di-m biz kil-di-k
sin kil-di-g siz kil-di-giz
ul kil-di alar kil-di-(ler)

Sibirya Tatar agizlarinda, Orta ve Miser agizlarindan ve edebi dilden farkli
olarak gegmis zaman ekinin sadece bir fonetik varyanti (-72) kullanilir:

min aga-ti-m pis asa-ti-k

sin aga-ti-1) sis asa-t1-g1s (-n1s, -pkis, -ynar, -nnar, -s)
ul asa-t1 alar asa-ti-lar

min par-ti-m pis par-ti- q

sin par-ti-n sis par-di-g1s (-n1s, -nqis, -1ynar, -nnar, -s)
ul par-t1 alar par-ti-lar

Cekilis tiirGi bakimindan Orta ve Miser agizlart hem birbirlerine, hem de edebi
dile benzerler. Mesela, Miser diyalektinin Mordva-Karatay agzinda {iglincii teklik
sahis ve ¢ogulun ayni -£, -di, [‘] eki yardimiyla olustugu tespit edilmistir. Baraba
agzinda birinci ¢ogul sahsin -g ekiyle beraber kullanilan -bis (pardi-bis) ekiyle
kullanimui goriliir: Pis guritqa partibis, ul monta qalipti «Biz sehre gittik, o burada
kalmisti»; Pis ken isletibis, qesir yalta «Biz ¢ok calistik, simdi emekliyizy.

Bu bakimdan Baraba agzi komsu Sibirya Tirk lehgelerine ¢cok benzer. Mesela,
ctktibis «ciktik» (Altayca), taayadibis «rica ettik» (Hakasca), aldivis «aldik»
(Tuvaca), siktibis «giktik» (Sorca) vs.

Bundan baska -bis ekine -lar ¢ogul eki eklenebilir: Yan: isten kildibisler «Yeni
isten geldik»; Lawkatan aldibislar pelte «Magazadan palto aldik». Sibirya Tatar
agizlarinda sahis eklerindeki farkliliklar ikinci ¢ogul sahsa 6zgtidiir (-gis, -n1s, -nqis,
-nar, -ynar).

-g1s varyantt Tobol-Irtis agizlarina 6zgiidiir. Baraba ve Tomsk agizlarinda o
baska eklerle rekabet eder. Bu bakimdan Sibirya Tatar agizlari, 6zellikle Tobol-Irtis
agz1 belirli bir derecede -giz varyant1 kullanilan Orta ve Miser agizlaria ve edebi
dile benzer: Sis aftabus men kiltigisme? «Siz otobiisle mi geldiniz ?»; Sis pir
qortqayaq pilen keplestigiz qiy, ul yomaq ken pileti «Siz bir ihtiyar kadinla
konustunuz ki, o ¢ok masal biliry (Sibirya Tatarlar1, Tobol-Irtis agzi, Tiimen agzi);
Palihlap yiraq partigisma? «Balk tutmak i¢in uzaklara mi gittiniz?»; Sis piigin
maturta kiltigiz? «Siz bugiin motorlu gemiyle mi geldiniz?» (Sibirya Tatarlari,
Tobol-Irtis agz1, Bataklik tarafi agz1).

-mis varyanti Baraba ve Tomsk agizlarinda aktiftir. Tobol-Irtis agizlarinda o
genellikle Tara agzina 6zgiidiir: frten tortupis ta Gyéne partupis «Sabah kalktiniz da
evine gittiniz»; Us waqitinta kiltinis «Tam vaktinde geldiniz» (Sibirya Tatarlari,
Baraba agz1); Qatsan kilip qaltiyis? «Ne zaman geldiniz?»; Yilanliga ta kiltiyis, ey

102



Tiirkbilig, 2012/24: 101-120.
TATAR TURKCESI AGIZLARI: —DI ve -GAN EKLI GECMiS ZAMAN SEKLI

«Iste Yilanli’ya da geldiniz»; Ye, sis kiip awillarn: iittiyis «Evet, siz ¢ok koyleri
gectiniz» (Sibirya Tatarlar1, Tobol-irtis agz1, Tara agz1).

-yqis varyant1 sadece Tobol-irtis agizlarinin Tara agzinda tespit edilmistir: Tigi
yan qiraga partiyqisma? «O diyara gittiniz mi?»; Anin aqtsasin pirtinkisme? «Onun
parasint verdiniz mi?»; Sis kitse kiirtinkis qiy ani «Din siz onu gordiiniiz ya»; Sis
alarnt usip kittinkis «Siz onlart gegtinizy; Sis inti ken yil uquttiyqis pulr «Siz galiba
¢oktan beri okudunuzy; Sis antay ywularni kitsew yastinqis, yomagqlarni pigin
vastingis «Siz Oyle sarkilar1 diin yazdiniz, masallar1 bugiin yazdinizy»; Antay tsualni
pisnin awilta kiirtipkisme? «Oyle sobay1 bizim kdyde gordiiniiz mii?» (Sibirya
Tatarlar1, Tobol-irtis agz1, Tara agz1).

-ynar varyant1 Baraba agizlarinda ve yine Tomsk agizlariin Eviste-Cat agzinda
kullanilir, -yar varyant: ise Kalmak agzina 6zgiidiir: Sis ken yirler iittiyner iyen «Siz
¢ok yerleri ge¢missinizy; Pisniy olo giilni kiirtipgnermi? «Bizim biyik goli
gordiinliz mi?»; Kon puyi islep artiynar «Giin boyu ¢alisip yoruldunuz» (Sibirya
Tatarlari, Baraba agzi).

-iynar, -wpar ekleri gesitli fonetik varyantlariyla komsu Tiirk lehgelerinde,
ozellikle, Altay, Hakas, Sor, Tuva, Kazak, Karakalpak, Uygur, Kirgiz, Lobnor
dillerinde bellirgindir. Mesela, Tuva, Kirgiz lehgelerinde -ylar, -yar (aldi
«giktilar»), Sor lehgesinde -arr (siktaar «giktinizy, «giktilary).

Bundan baska Tobol-Irtis agizlarinin Bataklik tarafi agzinin Acir agizciginda
aktif sekilde -gus ekinin -s kisalmig varyanti kullanilir. -gz unsurunun kisalmasi ve
vurgunun diisme yerini degistirmesi sonucunda -di gecmis zaman ekindeki [1], [1]
tinliileri uzatilirlar: Yahg: tortos? «lyi yasadimz m?»; Sis qiy pornagi yilta kiltis
«Siz gegen sene geldiniz»; Magasinga partis? «Magazaya gittiniz mi?» (Sibirya
Tatarlar1, Tobol-irtis agizlar1, Bataklik tarafi agz1).

Uclincii sahis biitiin agizlarda da 6zel ekler almaz. Bu bigim istemli sekilde
cogul ekini alabilir. Baska agizlardan farkli olarak Orta ve Tobol-Irtis agizlarinda
iiclincii cogul sahis sekli daha yeginlik, defalarca yapilma ve devamlilik anlamlarini
belirten -u5 ekini alabilir: Bir de kdtmegenner idi, niglerge bilmi yégiristiler «Hig
beklememislerdi, ne yapacaklarini da bilmediler» (Orta diyalekt, Minzele agzi);
Enileri riza bulmadi, kiyewni bir de yaratmadilar, dcilastilar «Anneleri razi olmadi,
damad1 hi¢ de begenmediler, aglastilar» (Orta diyalekt, Berengi agzi); Alarca barp
cigmagag bik qaygiristilar «Onlarin istedikleri gibi olmadiktan sonra ¢ok
iiziilldiiler» (Orta diyalekt, Dag tarafi agz1).

Yukarida anilan 6zellik birgok Tiirk lehgesine 6zgiidiir. Mesela, Kirgiz, Altay,
Sor, Tuva, Kazak, Karakalpak, Uygur, Lobnor dillerinde -z 7 § (-is) eki {iglincli
sahista -di bicimine eklenip yeginlik ve devamlilik niians1 katilan ¢ogul anlamini
belirtir (Dmitriyev 1956: 71).

Tatar dili agizlarinda -dr gegmis zaman bicimi asagidaki anlamlarda kullanilir:

1) Edebi dildeki gibi (Sovremennty tatarskiy 1969: 221) konusan kendisi gorgii
sahidi olan belirli bir eylemi veya konusma anina kadar ger¢eklesmis olan eylemi ve
daha objektifliginden konusan siiphe etmeyen bagka kaynaklardan belli olan eylemi
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belirtir. Gergeklik, aciklik, eksiklik niianslari -di bigimi ge¢mis zamanin Tatar dili
agizlarinda kullanilan bagka bigimleriyle karsilastirildiginda daha da acik sekilde
belirir. B. A. Serebrennikov’a gore -di bi¢imi belirten eylem hem bir, hem de ¢ok
defa tekrarlanabilen sona eren ve ermeyen eylem olabilir (Serebrennikov 1963: 14).
Bu niianslar ilk dnce fiil kokiiniin anlamina baghdirlar (Yuldagev 1958: 143-146):
Qalaga bargacinnan, malayim buyaw birip ciberdi «Sehrirdeyken oglum boya
verdi» (Orta diyalekt, Nogaybek agzi1); Min indi tordim, styir sawdim «Ben kalktim
artik, inegi sagdimy»; Sin cibergen ¢eyni cey buy1 ictim «Senin gonderedigin cay1
yaz boyu igtim» (Orta diyalekt, Kazan ard1 agzi); Adile eli kildi, Fatih kat'madi
«Adile demin geldi, Fatih donmedi» (Miser agzi, Sirga¢ agzi); Pabay men qisqiliq
pitsen isletiq «Dedeyle kis icin ot hazirladik» (Sibirya Tatarlari, Tobol-Irtis agz1,
Tara agz1);

2) Uzak ge¢miste gergeklesen ve gergeklesmesinin gorgii sahidi kaide olarak
konusan kendisi olan gergek eylemi belirtir: Cirni malay bulgan kisilerge birdiler ul
wahitni «O zaman yeri oglu olan kisilere verdiler» (Orta diyalekt, Kazan ardi agz1);
Beygi bit ¢eciiler bitke¢ buldi «Yarig ekim bittikten sonra diizenlendi ya» (Orta
diyalekt, Nogaybek agzi); Barsin kiirdik, igin iktik, kindir sugtiq «Her seyi gordiik,
ekin ektik, keten dokuduk» (Orta diyalekt, Krasnoufimsk agzi); Aglarni tar-mar
ittik, qaytip kolhoz tozidik, traktor aldig, malatilki «Aklar1 darmadagin ettik, dontip
kolhoz kurduk, traktor, harman makinesi aldik» (Orta diyalekt, Minzele agz1).

Orta ve Miser diyalektinin agizlarinda -di bigimi uzak geg¢miste gegen, ama
konuganin sahit olmadig1 gercek olaylar tasvir edildigi zaman kullanilabilir. L. T.
Mahmutova’ya gore bu konusan, tasvir edilen olaylar1 gercek ve hakiki olaylar gibi
degerlendirdiginden dolay1 olabilir: Qayum Nasiyri kiip meseleler bilen qizigsind,
balalar uqutti, kitaplar ¢igardr «Kayum Nasiyri birgok meselelerle ilgilendi,
gocuklar1 okuttu, kitaplar yaymladi» (Orta diyalekt, Dag tarafi agzi); Cingis han
Bolgarni yimirgende, kiip haliq iildi, seherler yandi «Cingiz han Bulgar’1 yiktigi
zaman ¢ok insan 6ldii, sehirler yandn» (Miser diyalekti, Ciipreli agz1);

3) -di bigimi uzak gegmiste mutat, devamli sekilde gerceklesen gergek eylemleri
belirtmek i¢in kullanilir: Quzlar cawlyq, alcapqi¢ beyledi, ceglerni tilimlap tirdi
«Kizlar bas ortiisii, onliik bagladilar, saglarini 6rdiiler» (Orta diyalekt, Kazan ardi
agz1); Ilik tuylar bik kiigilli buldi, araqu i¢is bulmadi «Eskiden diigiinler ¢ok ilging
gecti, votka igmediler» (Orta diyalekt, Alt-Kama onli agz); Qizlar iizleringe gine
utwdilar, ciytlip uyniy torgan urin yuq idi «Kizlar bos vakitlerini tek baslarina
gegcirdiler, eglence yerleri yoktuy» (Orta diyalekt, Berengi agzi); Qazanga masinasiz
cirdik biz, uylamadiq ta «Kazan’a arabasiz yiirtidiik, onun hakkinda diistinmedik
de» (Orta diyalekt, Dag tarafi agz1);

4) Orta diyalektin agizlarinda -di bicimi eylemin sonucunu belirtir: [r’i ¢1't
‘izlar «Kizlar simarik biiyiidiiler» (Orta diyalekt, Kasim agzi); Raziye bu kénnerni
gine kiire almadi, balalari nindi, kiiziyni almaslq bulip iisip cittiler «Raziye bu
giinleri goremedi, ¢ocuklari nasil biiytidiiler, gozlerini alamazsim» (Orta diyalekt,
Kazan ard1 agzi).
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Bu anlam Sibirya Tatar agizlarinda genellikle yardimct fiiller yardimiyla
belirtilir: Oyge kilip kirgensin, quwa taslati «Eve girer girmez kovduw; Kamil
taqtabagni islep quyti «Kamil kapt ontindeki kiigiik merdiveni yapti»; Sis kilgenni
yoglap quyti «Siz gelmeden once uyudu» (Sibirya Tatarlari, Tobol-Irtis diyalekti,
Tobol agzi); Pir tabismaq tapgan itim, onotop kittim «Bir bilmece bulmustum,
unuttumy» (Sibirya Tatarlar1, Tobol-irtis diyalekti, Tara agz1); Sin tiytin, min yosonf
kittim «Sen dokundun, ben yiizmeye basladim» (Sibirya Tatarlari, Tobol-irtis
diyalekti, Bataklik tarafi agz1);

5) Birbiriyle sebep-sonug iliskileriyle bagli olan bilesik climlelerde -di bigimi
gecmiste gerceklesen ve tahmin, tereddiit niianslari katilan eylemi belirtir. Bu
zaman bir ciimlenin yiliklemi -mi, -mi soru eki veya belirsiz zamirlerle birlikte
kulanilir. Bu anlami belirttigi zaman -dz bigimi -gan bigcimiyle degistirilebilir: Bazga
su tosmedimi, garamadingmi? «Bodruma su girmemis mi, bakmadin mi1?» (Orta
diyalekt, Kazan ardi1 agz1); Bibigayse qizin birmedimi, bilmisinmi? «Bibiayse kizini
kocaya vermedi mi, bilmiyor musun?» (Orta diyalekt, Berengi agzi); Qalay Kkitti,
kilupga kittime? «Nereye gitti, kuliibe gitti mi?» (Sibirya Tatarlari, Tobol-Irtis
diyalekti, Tobol agzi); Pilar pirer yirge yorsef tsigif kittiler «Bunlar galiba bir yere
gezmek igin gittiler» (Sibirya Tatarlari, Tobol-irtis diyalekti, Bataklik tarafi agzi);
Ene bir ciln1 biznin sariqlar aqt1 i¢, sul ciln1 eyte «iste bir sene bizim koyunlar suda
gitti ya, su seneyi sdyliiyor» (Orta diyalekt, Dag tarafi agzi); Elle is tidimi, tlip
basim awirtti «Bilmem, kdmiir gaziyla zehirlendim mi, nedense basim c¢ok agirdi»
(Orta diyalekt, Kama 6nii agz1); Feniye kat'timi, tige kimdir kirdi «Galiba Feniye
dondi, eve kimdir girdi» (Miser diyalekti, Sirgac agz).

Bu anlam Orta ve Miger agizlarinda (Mahmutova 1978: 144) tahmin, siiphe
anlamlarim1 belirten (ahwri, ahri, ahrisy) kiiresiy, bugay, sikilli, kibik «gibi»,
«galibay, «herhalde» kelimeleriyle kuvvetlendirilebilir: Gelime eptikey niq qartaydi
ahr1, uram@a da tsigmay «Gelime nine ¢ok ihtiyarladi galiba, disar1 da ¢ikmiyor»
(Orta diyalekt, i¢kin agz1); Nerse isledi indi, kisi koler «Ne yapt1 ya, insanlar alaya
alir» (Orta diyalekt, Kazan ardi agzi); Tagt qaytti indi, timi¢lq biter indi «Yine
dondii, galiba rahat yine biter» (Orta diyalekt, Alt-Kama onii agz1); Fatyh qaytti
indi, iizi isler «Fatih dondii artik, belki kendisi yapar» (Orta diyalekt, Dag tarafi
agzi);

6) Orta diyalektin Kazan ardi agizlarinda -di bigimi ise kelimesiyle birlikte
zaman veya sart anlamlarini belirten bagimli ciimlelerin yiiklemi islevinde kullanilir
ve gerceklesmesinden sonra baska eylem baslayan eylemi belirtir. Bu anlam zaman
ve sart anlamlarini belirten kelimelerle kuvvetlendirilebilir: Tawiglara cim ¢egtim
ise, hezir ¢ipgiglar ciyila «Tavuklara yem versem hemen serceler toplanirlary; Titini
swiqlandy ise, munga idenin cuwip alirbiz  «Biraz titinii dagilsa, hamamin
dosemesini yikarizy (Orta diyalekt, Kazan ardi agzi); Ruzile uqiwin bitirdi ise,
Qazanga kile «Ruzile tahsilini bitirse, Kazan’a gelecek» (Orta diyalekt, Dag tarafi
agz1); Tiqirigtan boroldiy isen, kiirinip tora «Ara sokakta dondiigiinde hemen
goriiniiry (Orta diyalekt, Dag tarafi agzi); Birer seget isledim ise, ¢ey icirte «Birer
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saat iglesem, c¢ay igirin» (Orta diyalekt, Glazov agzi); Sawdim ise, st birem
«Sagsam hemen siit veririm» (Orta diyalekt, Alt Kama 6nii agz1);

7) Belirli bir baglam iginde -d: bicimi bagska zaman anlamlarinda da
kullanilabilir:

a) Bir¢ok agizda o birdenbirelik, zorunluluk, ihtar niianslar1 katilan gelecek
zaman anlamini belirtebilir. Buna belirli canli bir ton sebep olur (Zekiyev 1958: 42):
Twlamasa, bardim da eyttim «Dinlemese, hemen gidip séyleyecegim»; Mina nerse,
kirek iken, bardim da kirdim «Bana ne, gerck olsa, hemen girecegim» (Orta
diyalekt, Kazan ard1 agzi); Quuin iy tigil, ana barigiz, bir minut i¢inde yazdr da
birdi «Zor is degil, onun yanina gidiniz, bir dakika iginde yazip verecek» (Orta
diyalekt, Dag tarafi agz1); Yaqin barma, boz yuqa, téstiy de kittiy «Y akin gelme, buz
incedir, hemen su altina gideceksin» (Orta diyalekt, Berengi agz1);

b) -di bigimi sik sik biitiin agizlarda da simdiki ve simdiki-gelecek zaman
anlamida kullanilir: Yariy, eni, biz kittik, yahsi gina tirigiz «Peki, anne, biz
gidiyoruz, hogsa kaliny; Min kittim, iizigiz kiligiz «Ben kittim, kendiniz geliniz»
(Orta diyalekt, Dag tarafi agzi1); Eydegiz, yahsilap qina kiiterdik «Haydi, yavas
yavas kaldirdik» (Orta diyalekt, Perm agz1); Biz kittik isikni cawip gal «Biz gittik,
kapiy1 kapaty; Captiq, aftabustan qalabiz «Kostuk, otobiise ge¢ kaliyoruzy» (Orta
diyalekt, Kazan ardi agz1); Qaya tordm, eli ¢ey icmedik bit «Nigin kalkiyorsun, daha
cay igmedik ya» (Orta diyalekt, Berengi agz1).

Orta ve Miser diyalektinin bazi agizlarinda (mesela, Berengi, Kazan ardi
agizlarinda) -di bigimi yuk «yok» kelimesiyle birlikte -a¢aq gelecek zaman bigimi
anlaminda kullanilir. Bu anlama eylemin gergeklesmesiyle ilgili olan azim niiansi
katilir ve o daha ¢ok birinci ve tgiincii teklik sahsa 6zgiidiir, hem de tgiincii sahis
icin belirsizlik 6zelligini tagiyabilir. Miser sivesi agizlarinda bu yapi tam gekilis
orneklerine sahiptir. Sahis ekleri dogrudan dogru -d: bigimine eklenirler:

min bardi-m yuk biz bardi-k yuk,
sin bardi-f) yuk siz bardi-giz yuk
ul bardr yuk alar bardilar yuk

Omnekler: Nene, sin bizniy bilen bardi cug «Kardescigim, sen bizimle
gitmeyeceksiny; Buldi, biiten ul caqqa builip qaradim cuq «Oldu daha o tarafa
bakmayacagim bile»; Bir kinnen artiq tirdim cuq, qaraygi ¢iray kiirsetseler
«Giileryiiz gostermeseler, bir giinden fazla kalmayacagimy; Biligiz, biiten alarga
buri¢ birdi cug «Biliniz, bundan sonra onlara borca vermeyiniz» (Orta diyalekt,
Kazan ard1 agz1);

8) -di bicimi sik sik dolayli kiplerin anlamlarinda kullanilir. Orta diyalektin
agizlarinda -di bigimi -mi, -ma ekiyle birlikte bilesik ciimle i¢inde sebep-sonug
iliskilerini belirtir. Bu 6zellik Miser ve Tobol-rtis agizlarina da 6zgiidiir. Birgok
agizda bu anlam -mi, -ma eki olmadan da belirtilir: Ul kildimi, gawga bulmry galmiy
«O gelse, mutlaka kavga ¢ikiyor» (Orta diyalekt, Dag tarafi agz1); Tirlep bir ¢ey i¢cip
aldimmu, botin awwrtgamm bitip tennerim cinil bulip kite «Terleyip bir cay igsem,
biitlin agrilarim bitip biitiin viicudum rahatliyor» (Orta diyalekt, Minzele agzi);
Biigin canygir cawd, traktor barmadi «Bugiin yagmur yagdi, traktor gitmedi» (Orta
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diyalekt, Glazov agzi); Feritke at'tiy, ul siya dciberir «Ferit’e sdylesen, o sana
gonderir»; Bol'nitsaga bardin, dcatirga kirek «Hastaneye gitsen, yatmak gerek»
(Miser diyalekti, Ciipreli agzi); Pinsin pulmati, itskaa para almaysin «Benzin
olmasa, hicbir yere gidemiyorsun» (Sibirya Tatarlari, Tobol-Irtis diyalekti, Bataklik
taraft agzi).

Kazan ardi-Diibyaz agzinda ve daha Tobol-Irtis diyalektinin bazi agizlarinda -d:
bic¢imi bilesik climle iginde bas climlenin yiiklemiyle belirtilen eylemin gerceklesme
kosulunu belirtir. Bu anlama kaide olarak tavsiye gibi modal niianslar katilir: Ul
munga iski tigil eli, yahsilap yagp ciberdin, yuwip ¢igardiy — mine digen «O
hamam daha eski degil, iyice yaksan, yikasan, ¢ok giizel olur»; Pisuh bilen tugilap
cili utqa quydw, iizi pise «Sekerle karistirip ocaga koysan, kendisi pisecek»; Arip
qayttiy, yat ta yoqla «Yorulmus donsen, yat da uyu» (Orta diyalekt, Kazan ardi
agz1); Yaman gep eyttiler, ismen «Koti soz soyleseler, isitme» (Sibirya Tatarlari,
Tobol-irtis diyalekti, Tevriz agz1).

Orta diyalektin Nokrat ve Glazov agizlarinda -di bi¢imi ki baglactyla birlikte
eylemin gerceklesme sartini belirtir: Isenlik buldi ki, barmaga bula Kazanga da,
isenligin bulmad: ki, birkaya da bara almiysin «Saghgm olsa Kazan’a da
gidebilirsin, olmasa higbir yere gidemezsiny; Bik kartaygag, buldirmadiy ki,
barwsin balalarga «Cok ihtiyarladiktan sonra, higbir sey yapamazsan, ¢ocuklara
gidersin»; Tumannar kiiterildi ki, kitmege bula «Sis Dagilsa, gidebilirizw; Ikingi kiz
buldy ki, Nuriye salirbiz «ikinci kiz olsa, adin1 Nuriye koyariz»; Bizniy siylesiilerni
yvazdi ki, bir kitap bula «Bizim konustuklarimizi yazsa, bir kitap olur» (Orta
diyalekt, Glazov agzi); Anda cirip kaytti ki, ermiyege barwr «Oradan donse, askere
gider»; Birdi ki, alirsin, birmedi ki, kalir «Verse alirsmm, vermese kalir» (Orta
diyalekt, Nokrat agzi);

9) -di bi¢cimi bagka modal anlamlarda da kullanilabilir. Mesela, Orta ve Miser
diyalektinin agizlarinda o eylemi yapmakla ilgili olan kesin reddi belirtir. Ozel
duygusal ton bu anlama alay veya dfke niiansim katar: Sulay, yogirip kittim «iste
kostum»; Hezir, sizniy arttan gina yordim «lyi, sizin pesinizden kosmaktan baska
isim yok benim» (Orta diyalekt, Kazan ardi agz).

Tobol-irtis diyalektinin agizlarinda bu bigim kerek (kereh, kirek) «gerek»
kelimeleriyle birlikte tahmin, tereddiit anlamlarini belirtir: Sis piigin mul'tsa yahtigis
kereh «Siz bugilin hamami yaktiniz galibay; Sin ani yos tenke pirtim tif uylatiy kerek
«Sen yiiz ruble verdim diye zannettin galiba» (Sibirya Tatarlari, Tobol-Irtis
diyalekti, Bataklik tarafi agz1).

Orta diyalektin Nokrat ve Glazov agizlarinda bu anlami -di bigimi - gelecek
zaman bigimindeki bul «olmak» (olur) yardimer fiiliyle birlikte belirtir: Kaytti bulir
indi atagiz isten «Iste babamz isten dondii galibaw; Nafigulla agay tiska ¢ikti bulir
ballar yammna «Nafigulla amcan disar1 ¢ocuklarin yanina ¢iktt galibay (Orta
diyalekt, Glazov agz1); Tinegin kaytti bulir Galiye «Galiye diin dondii galiba» (Orta
diyalekt, Nokrat agz1).

Orta diyalektin bir¢ok agzinda sart anlamini -di bigimi ise kelimesiyle birlikte
belirtir (bardim ise, bardiy ise, bardik ise, bardigiz ise). -di ise yapisinin
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kullanilmasi oncelikle Ural 6nii, Orta Ural, Giiney Ural ve Ural ardi topraklarinda
yayilmig olan agizlara 6zgiidiir. Yukarida anilan anlamdan baska bu bigim birbiriyle
bagl olan iki eylemin ger¢eklesme sirasini belirtir: Birer cirge bardim ise, heber
ciberem «Bir yere gitsem, haber gonderirim»; Ul yaqqa ¢iqtiy ise, Basqortostan
baslana «O tarafa ¢iksan, Baskurdistan basliyor»; Kaytti ise, sizge kite «Dondiiyse,
size gider» (Orta diyalekt, Minzele agz1); Yahs: islediy ise, kisi siiz eyte almiy «lyice
caligsan, kimse bir sey diyemez» (Orta diyalekt, Krasnoufimsk agzi); Ant wattin ise,
tizin satip alwsin «Onu kirsan, kendin satin alirsiny; Ardin ise, yal itersin
«Yorulsan, istirahat edersiny; Sefiy awilga bardigiz ise, selem eytirsiz «Sefiy
koyline gitseniz, selam sdyleyiniz»; Kim ki usal siiz eytti ise, kilemin «Kim kotl sz
soylese, giilerim» (Orta diyalekt, Glazov agz1); Ineleri kinlikke isledi ise, balalarga
¢idap bulmiy «Anneleri giindiiz ¢aligsa, cocuklara dayanamiyorum» (Orta diyalekt,
Nogaybek agz1); Bala temeki tartti ise, tismey «Cocuk sigara i¢se, bliyiimez»; Sulay
bis yil isledim ise, min pinsiyege ¢igam «SOyle daha bes yil ¢aligsam, emekli
olurumy» (Orta diyalekt, Glazov agz1).

Ickin agzinda sahis ekleri hem -di bigimine, hem de ise kelimesine
eklenebilirler: Yatip yoqladwy isen, tirilip kitersiy «Biraz uyusan, iyilesirsiny; Isime
tosirdim isem, kiizime yes kile «Hatirlasam, aglamak istiyorumy»; Tagin kildigiz
isegiz, turt tizibizge kiligiz «Yine gelseniz, dogrudan dogru bize geliniz» (Orta
diyalekt, Ickin agz1).

-d1 ise yapisi tahmin, stiphe anlammi da belirtir: Qayda kuydi ise, bir tawip
bulmiy «Nereye koyabilir, hi¢c bulamiyorumy»; Qaycan iylendi ise Sileymenniy kigi
malay1? «Acaba, ne zaman evlendi Sileymen’in kiigiik ogluy; Elle qaya qaldirdim
ise pisagimni? «Bicagimi nerede biraktim ya?»; Ul kirdimi ise mungaga? «O
hamama girdi mi?» (Orta diyalekt, Kazan ard1 agzi).

-di ise (irse) yapist Tirk lehgelerinin gesitli caglara ait olan bircok anitina
ozgidiir (Sukurov 1966; 75). O, aktif sekilde «Kutadgu Biligy de kullanilir, M.
Kaggari’nin sozliigiinde kaydedilmistir (Tenisev  1963: 132) , ama Goktiirk
anitlarina 6zgii degildir. Bu da onun daha sonra meydana gelmis olmasiyla
anlatilabilir. Baz1 anitlarda bu yapinin kisalmig varyantlarina rastlanir: -disa, -dise.
Anitlarin malzemelerine gore -di bigimi -di ise yapisi iginde sahis eklerini alir. Eski
Tatarcada bu yap1 bilesik ciimlelerde bagli ciimlenin yiiklemi fonksiyonunda
kullanilir ve zaman, sart anlamlarini ve yine sebep-sonug iliskilerini belirtir.

1. -di gegmis zaman bi¢imi Tatar Tiirk¢esinin biitlin agizlarinda da kullanilir ve
agizlar sisteminin g¢ekirdek unsuru sayilir. Tatar agizlarimin yayilmis olduklar
topraklarda -di bi¢imi o kadar dnemli izogloslari meydana getirmez.

2. Anlamlar1 ve olusma ozellikleri bakimindan -di gegmis zaman bi¢imi baska
Tiirk lehgelerine benzer.

3. -di gegmis zaman bigiminin ¢ekilisi bakimindan Orta ve Miser agizlar
birbirlerinden ayrilmazlar ve edebi dile benzerler. Fakat Orta diyalektin agizlari i¢in
-di bigiminin ki, ise kelimeleriyle birlikte kullanilmasi karakteristiktir. Bu yapilar
sebep-sonug iligkilerini belirtirler ve birgok modal niiansa sahiptirler.

108



Tiirkbilig, 2012/24: 101-120.
TATAR TURKCESI AGIZLARI: —DI ve -GAN EKLI GECMiS ZAMAN SEKLI

4. Sibirya Tatar agizlar1 Tatar Tirk¢esinin diger agizlarindan ikinci gogul sahis
ekinin c¢esitli varyantlarinin (-gus, -nis, -gkis, -ynar, -par) kullanilmasi ve yine
birinci ¢ogul sahsin -bus ekiyle olugmast ve ona ¢ogul ekinin eklenebilmesi (bardi-
bis, bardi-bis-lar) bakimindan ayrilirlar. Bu bakimdan Baraba diyalekti komsu Tiirk
lehgelerine, 6zellikle Altay, Hakas, Tuva, Sor lehgelerine benzer.

5. -di bigimi biitiin agizlarda da ayni anlamlari belirtir, fakat Orta diyalektin
agizlarinda onun anlamlar1 daha zengindir. Burada o, sahis-zaman anlamlarindan
baska bir takim modal anlamlar: da belirtir.

-gan bicimi

-gan gegmis zaman bigimi Tatar Tiirkgesinin biitiin agizlarinda da kullanilir.
Bazi Miser agizlarinda birinci ve ikinci teklik sahis ve ¢ogulda onun aktifligini -ip
geemis zaman bigimi azaltir (Mahmutova 1978: 149). -gan ge¢cmis zaman bigimi -
gan (yumusak tinsiizler ve {inliilerden sonra), -kan (sert {insiizlerden sonra) ortaci
temelinde olusur. Tobol-irtis diyalektinin Bataklik tarafi agzinda sert iinsiizlerden
sonra ¢cogunlukla —han varyanti (kayt-han, sat-han vs.), Kasim agzinda -’an (-gan, -
kan yerine), - 'in (-gen, -ken yerine) varyantlari kullanilir.

Tatar dil biliminde Tiirk dil bilimindeki gibi bu bigim ¢esitli sekillerde
adlandirilir: gegmis-simdiki zaman, sonuglu ge¢mis zaman, goriilmemis gegmis
zaman, perfekt gegmis zaman, belirsiz gegmis zaman vs. Son yillardaki hizmetlerde
ona sonuclu gecmis zaman veya gorilmemis gecmis zaman demektedirler
(Sovremennty Tatarskiy, 222).

Tatar dili sivelerinde -gan gecmis zaman bi¢cimi icin birkag ¢ekilis tiird
bulunmaktadir. Birinci ¢ekilis tiirii birinci grup sahis ekleri yardimiyla yapilir:

min algan-min biz algan-biz
sin algan-sin siz algan-siz (-s181z)
ul algan alar algan-nar

Ornekler: Min Resimege eytip kitkeli onotqanmin «Ben Resime’ye gidecegimi
soylemeyi unutmusum» (Orta diyalekt, i¢kin agzi); Min ‘ara’ammin indi «Ben
bunlar1 gérmiisiim artik» (Orta diyalekt, Kasim agzi); Pisler kitskine wagitta pir
biribisni gotortop ydrgenbis «Kiigiikken birbirimize takilmisiz» (Sibirya Tatarlari,
Tobol-irtis diyalekti, Tara agz1); Biz dus qislarim bilen kertiskege toskenpis «Biz kiz
arkadaslarimizla fotograf gektirmisiz» (Sibirya Tatarlari, Tobol-irtis diyalekti,
Tobol agz1); Kisir ul, yimge utisgammin «Havugtur o, tohumluk igin dikmistimy»; Yil
basina utirgansiwy, yil permesin «Hava cereyanina oturmussun, soguk alabilirsiny;
Pis inti yir ta yirlaganpis, karmun ta uynaganpis yes waqit «Gengken sarki da
soyledik, armonikte de oynadik» (Sibirya Tatarlari, Tobol-irtis diyalekti, Tevriz
agz1); Mindagist suni almaganswy, minda da bariyr «Buradaki suyu almamigsin,
burada da vardi» (Orta diyalekt, Nokrat agzi); Sazga batkansiz, kaluslariynt yuwip
kuy «Bataklikta kirlenmigsin, kaloslarimi yika» (Miser diyalekti, Cistay agzi); Ul
Ul'annan kat'kan kitse «O diin Ulyan’dan donmiis» (Miser diyalekti, Ciipreli agz1).

Bu cekilis tiirii Orta, Miser, Tobol-irtis diyalektinin birgok agzinda goriiliir.
Fakat Orta ve Tobol-irtis diyalektinin bazi agizlarinda farkli cekilis tiirleri de
kullanilir. Burada bir¢ok sivede -gan bigiminin ekler yardimiyla ve onlardan farkli
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¢ekilmesine bir ciimle iginde rastlamak mimkiin oldugunu belirtmek gerek: Min
tamimagammin, sin sunda gina basip torgan «Ben seni tanimamisim, sen yakinda
durmugsun» (Orta diyalekt, Dag tarafi agzi); Siz bizge kirgensiz iken, biz ani
sizmegen «Siz bize girmissiniz, biz onu sezmemisiz» (Orta diyalekt, Kazan ardi
agzi).

Orta diyalektin agizlarinda Miser ve Tobol-irtis diyalektlerinden farkli olarak -
gan ekindeki [n] iinsiizii birinci teklik sahis ve ¢ogulda dudak-dudak [m], [b]
iinsiizlerinden dnce geldiginde gerileyici benzesme sonucunda [m] sesine doniisiir
(Burganova 1974: 21): bargan-min > bargam-min, kilgen-min > kilgem-min vs. -
swn, -sin ikinci teklik sahis eklerinin varyantliligi Tatar Tiirkgesi agizlarinda o kadar
onemli izogloslart meydana getirmez, ¢linkii bu 6zellik her ti¢ diyalekte de 6zgiidiir.
-sigiz bilesik ekinin ikinci ¢cogul sahista kullanimi yalniz bazi Kazan ardi agizlarina
ve kismen Bagkurdistan’in bat1 bolgelerinde yayilmis olan agizlara 6zgiidiir: Bigrek
tuzanga batqansigiz «Cok tozlanmissinizy; Siz bizniy awilda da bulgansigiz, nicik
min ani bilmegenmin «Siz bizim koyiimiizde de olmugsunuz, ben onu nasil
bilmemisim»; Kitkensigiz, kiirmegensigiz «Gitmigsiniz, gdmemissiniz» (Orta
diyalekt, Kazan ardi agzi); Siz bit biigin gine kilgensigiz? «Siz ancak bugiin
gelmissiniz, degil mi?»; Tagin yalgis yazgansigiz «Yine yanlis yazmigsiniz» (Orta
diyalekt, Minzele agz1).

-gan gecmis zaman bigimi i¢in kullanilan ikinci gekilis tiirti iyelik ekleri
yardimiyla yapilir:

min algan-im biz algan-1biz
sin algan-11) (-1n) siz algan-1g1z
ul algan alar algan (-nar)

Bu c¢ekilis tiirii genellikle Orta diyalektin agizlarina, 6zellikle Kazan ardi
agizlarina 6zgldiir. Bu 6zelligin merkezi, bize gore, bu c¢ekilis tiirii ayrica aktif
sekilde kullanildigit Mamadis agzinin yayilmis oldugu topraklar sayilir. O, Berengi,
Kama onii Kresinleri - Hristiyan Tatarl agizlarinada 6zgiidiir ve birinci ¢ekilis
tiiriiniin  {istiin oldugu Igkin, Safakiil Tatarlari, Kasim agizlarinda da tespit
edilmistir. Perm ve Kuybisev Tatarlart agizlarinda -gan bigimi iyelik ekleriyle
sadece belirli sahislarda gekilir. Mesela, Bardim agizciginda, serbest sekilde; Perm
Tatarlarinin Karyf, Mulla, Sikva agizciklarinda bu 6zellige birinci teklik sahis ve
¢ogulda rastlanir (Ramazanova 1974: 104), Kuybisev Tatarlar1 agzinda ise ikinci
teklik sahis ve ¢ogulda tespit edilmistir (Yakupova 1962: 211-212).

Sibirya Tatar agizlarinda bu ¢ekilis tiirii daha ¢ok Baraba diyalektine 6zgiidiir.
Burada o baska cekilis tiirleriyle birlikte kullanilabilir:

min pargan-1m biz pargan-ibis
sin pargan-1y siz pargan-1m1s
ul pargan min pargan

Sibirya Tatarlarinin baska agizlarinda bu ¢ekilis tiiriiniin izleri sadece bazi
sahislarda korunmustur. Mesela, Tobol-Irtis diyalektinde birinci teklik sahista ve
¢ok nadir sekilde cogulda (alganim, alaganibis), Tomsk agizlarinin Kalmak agzinda
ise sadece ikinci ¢ogul sahista (alganinar): Min sizge sul yomos bilen kilgenim indi
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«Ben size iste su ricayla geldim»; Min izim tuy bilen barmaganim «Ben diigiin
yapmadan evlendim» (Orta diyalekt, ickin agz1); Yaphs sizniki gazitagizn alganim
«Yanlishkla sizin gazetenizi almisim» (Orta diyalekt, Perm agzi); Galiyege
taragimmi birip torgamm «Galiye’ye taragimi vermistim»; Qasan yagi kisileri bilen
uqigamm «Kazanllarla okumugtum» (Sibirya Tatarlar1, Tobol-irtis diyalekti, Tara
agz1); Mine min qurqah pulgamm «iste ben korkak olmusum»; Min pdtin yirni te
eylengen, uqigamim ta, islegenim te «Ben biitiin yerde de oldum, okudum da,
calisttm da»; Sin te miniy kibik jiwatnawatta yérgeniy iken «Sen de benim gibi
hayvancilikla ugrasmissin» (Sibirya Tatarlari, Tobol-Irtis diyalekti, Tevriz agz1); Sin
alay niye eytmegenin? «Sen nigin dyle demedin?» (Sibirya Tatarlari, Tobol-Irtis
diyalekti, Timen agz1); Eti bilen alpp qaytqambiz bu taqtalarni L'ubannan «Bu
tahtalar1 babamla birlikte Luban’dan getirmisizy; Tuniynt nik kimegeniy, salqin?
«Mantonu nigin giymedin, soguktur?»; Biigin aysa coglap qalganiy «Demek, bugiin
uyumussuny; Siz gaycan bulagamigis Liziylarda? «Liziy’larda ne zaman oldunuz?»
(Orta diyalekt, Kama onl agz1); Yatasigiz kilse, yatip torogoz, argamigizdir
«Yatmak istiyorsaniz, yatimz, yorulmussunuzdur» (Orta diyalekt, ickin agz); Siz
Samaraga qaycan barganigiz? «Siz Samara’ya ne zaman gittiniz?» (Orta diyalekt,
Kuybisev Tatarlart agzi); Uzim sundiy Sina bulsam da, sizniy barigizni da
tistirgenim, kisi itkenim «Kendim bdyle olmama ragmen, sizin hepinizi de
biiylitmiisiim, insan yapmisimy»; Asarga da, i¢erge de alganmbiz «Yiyecek te, icecek
te almisiz» (Orta diyalekt, Kazan ardi agz1).

-gan geg¢mis zaman biciminin iyelik ekleriyle g¢ekilmesi Sibirya’daki (Tuva
dilinden baska) ve Orta Asya’daki (Ozbek, Uygur, Tiirkmen dilleri vs.) Tiirk
lehgeleri 6zgilidiir. Demek bu 6zelligin merkezi olarak Sibirya ve Orta Asya
bolgeleri sayilir. Igkin ve Safakiil Tatarlar1 agizlar1 6zgiidiir. Burada -giz ekiyle
rekabet eder. -sislar eki baska varyantlarla yani sira Baraba diyalektinde
kaydedilmistir: Min ani bilmegem, min sigiz yeste bulgas «Ben onu bilmemisim,
ben o zaman sadece sekiz yasindaymisimy»; Min irimnen qaytqam, aniy bilen tora
almagam «Ben kocamdan bosandim, onunla ge¢inemedimy»; Biz iizibiz de Qazanda
bulgabiz «Biz kendimiz de Kazan’da oluyoruz» (Orta diyalekt, ickin agzi); Min an:
tizim uqigam «Ben onu kendim okudumy; Kimni kiirgen? «Kimi gérmiis?» (Sibirya
Tatarlar1, Tobol-irtis diyalekti, Tara agz1); Min guritta ta islegem «Ben sehirde de
calisttmy»; Pis inti uylamagabis «Biz disiinmedik bile artik»; Sin ant almagany «Sen
onu almamigsin» (Sibirya Tatarlari, Baraba diyalekti); Udigid yahsi gina
yoromegegid, suna sulay digen «Kendiniz iyi davranmamissiniz, bunun i¢in soyle
demis» (Safakiil agz1).

-gan ge¢mis zaman bi¢iminin kisalmis gekilis tiirii Sibirya’daki Tiirk lehgeleri,
ozellikle Altay, Hakas, Sor, Kirgiz (Direnkova 1940, 1941, 1948) lehgelerine
ozglidiir.

Yukarida anilan 6zelligin bulunmasi bakimindan Bati Sibirya’daki Tatar agizlar
Bagkurt Tiirkgesinin dogu agizlarina, 6zellikle onun Burzyan, Ay (Maksyutova
1963: 103, Bayeva 1959: 37), kismen Inzirsk agizlarma benzerler.
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Orta ve Tobol-Irtis agizlarinda genis sekilde -gan gegmis zaman bigiminin
zamirler yardimiyla yapilan analitik cekilis tliri kullanilir. Ona bagka ¢ekilis
tirleriyle birlikte Baraba diyalektinde de rastlanir, ama burada bu c¢ekilig tiirii
Tobol-irtis diyalektinin agizlarina gore seyrek kullamilir. Miser diyalektinde bu
cekilis tiirli Melki agzina 6zgiidiir. -gan bigiminin sahis ekleri olmadan ¢ekilmesine
bazen Orta ve Miger diyalektinin bagka agizlarinda da rastlanir (Borhanova 1962:
115):

min algan biz algan
sin algan siz algan
ul algan alar algan(-nar)

Ornekler: Min an1 Tubiltan kitirgen «Ben onu Tobol’dan getirdimy»; Pis kiik
tsiveni ken yiygan «Biz gok visneyi ¢ok toplamisizy; Sis gaytsan muntsa ingen?
«Siz ne zaman hamama girdiniz?» (Sibirya Tatarlari, Tobol-Irtis diyalekti, Tara
agz1); Min tonle yoglamagan, yogom kileti «Ben gece uyumadim, simdi uykum vary»
(Sibirya Tatarlari, Tobol-irtis diyalekti, Tobol agzi); Biz indi ul wagqitta eybir dip
uylamagan, balalar isen bulsin digen «Biz o zamanlarda esyalar hakkinda
diisiinmemisiz, ¢ocuklar sag olsum demisiz» (Orta diyalekt, Kazan ardi agz1).

Orta ve Tobol-irtis diyalektinin agizlarinda birinci sahista zamir kullamlmaya
bilir. Bundan bagka Sibirya Tatar agizlarinda zamir sik sik fiilden sonra gelir ve
bdylece ekin islevine yakin bir rol oynar: Ul yagqa pir te its yormegen «O diyarlara
ben hi¢ gitmedim»; Pr aram iki segette iitken min «Bu aray1 ben iki saat iginde
gectim» (Orta diyalekt, Ickin agzi); Irge tsiqggan, pallar iistirgen, kesir inti
qartaygan «Kocaya varmis, ¢ocuklarini biiyiitmiis, simdi ihtiyarlamistir artik»; Anwy
ebisi bilen uqigan min «Onun ablasiyla okudum ben»; Min ken tayarka pulip
islegen «Ben ¢ok seneler inek sagici olarak calistim»; Pis sugis waqitta par isni
tisibis islegen «Savas zamaninda biitiin isi biz kendimiz yaptik» (Sibirya Tatarlari,
Tobol-irtis agz1, Tobol agz1).

Analitik cekilis tlirtinlin kullanilmas1 bakimindan Tatar Tiirkcesinin yukarida
anilan diyalekt ve agizlari birtakim arkaik o6zellikleri koruyan Tiirk lehgelerine
benzerler. Mesela, Salar (Tenisev 1976: 117), Uygur (Kaydarov 1968: 311), Sari
Uygur (Tenisev, Todayiva 1976: 1966; 24-29) gibi.

-gan gecmis zaman biciminin olumsuz sekli biitiin agizlarda da fiil kokiine
eklenen olumsuzluk eki yardimiyla yapilir (bar-ma-gan «gitmemisy, kil-me-gen
«gelmemigy).

-ma olumsuzluk eki yardimiyla yapilan olumsuzluk bigiminin ¢ekilisi:

min bar-ma-gan-min biz bar-ma-gan-biz

(bar-ma-gam-min) (bar-ma-gam-b1z)

sin bar-ma-gan-sin siz bar-ma-gan-siz (-1s, -g1z, -s1g1z, -sislar)
ul bar-ma-gan alar bar-ma-gan-nar

Ormnekler: Min atlarni icirmegemmin eli «Ben atlar igirmedim dahay»; Kiipten
barmagambiz indi qalaga «Coktan beri sehre gitmedik» (Orta diyalekt, Dag tarafi
agz1); Geptilnur abiylarga kirmegensiz «Geptilnur amcalara ugramamissiniz» (Orta
diyalekt, Kazan ard1 agzi).

112



Tiirkbilig, 2012/24: 101-120.
TATAR TURKCESI AGIZLARI: —DI ve -GAN EKLI GECMiS ZAMAN SEKLI

Olumsuzluk seklinin iyelik ekleriyle ¢cekilmesi

min bar-ma-gan-im biz bar-ma-gan-1biz
sin bar-ma-gan-1y siz bar-ma-gan-1g1z (-111s)
ul bar-ma-gan alar bar-ma-gan(-nar)

Omnekler: Kiirmegenim siz kilgennin «Sizin geldiginizi gérmedim»; Eli biigin as
pisirmegenbiz «Bugiin ¢orba pisirmedik daha» (Orta diyalekt, Kazan ardi agzi);
Nerse uylap ana eytkeniy «Nigin ona sdyledin»; Bizniy olo kiilni kiirmegenigiz iken
«Bizim biiyiik golii gormemissiniz» (Orta diyalekt, ickin agz1).

Bununla birlikte olumsuzluk sekli analitik yolla da — yuk «yok» kelimesi
yardimiyla yapilabilir. Iki durumda da -ganm sekli iyelik ekleriyle birlikte
kullanilabilir. Fakat bu o6zellik herhangi bir diyalektin tasnifi 6zelligi olarak
kullanilamaz, ¢iinkii o Tatar Tiirk¢esinin bir¢ok agizlarina 6zgiidiir. Olumsuzluk
seklinin analitik yolla yapilmasi burada sentetik (olumsuzluk ekiyle) yolla birlikte
kullanilir ve onlarin higbirine de iistiinliik verilmez. Istisnayi, malzemeleri bu
ozelligin acik bir izoglosunu belirlemeye imkan vermeyen bazi agizlar teskil eder.
Burada yuk modal kelimesinin bazi bilginlere gore olumsuzluk anlamini daha
keskin sekilde ifade ettigini belirtmek gerek (Mahmutova 1978: 149).

Yuk kelimesi yardimiyla yapilan olumsuzluk bigiminin sahis ekleri olmadan
cekilisi:

min bargan yuq biz bargan yuk
sin bargan yuq siz bargan yuk
ul bargan yuq alar bargan yuk

Ormekler: Hezir anda bargan da, kilgen de yug «Simdi oraya gitmiyoruzy;
Kilinner bilen qi¢qirisqan yug «Gelinlerle kavga etmemy» (Orta diyalekt, Perm
agz1); Abuyni ‘1zim itirdi cabistir’an cu’ eli «Duvar kagidini kizim getirdi, daha
kaplamadik» (Orta diyalekt, Kasim agz1); Sizniy asagan cuk bulir «Siz galiba daha
yememissinizdir» (Miser diyalekti, Ciipreli agz1); Pis pilmestik, Saw¢iga ta pargan
yuq «Biz bilmiyoruz, Sawe¢1’ya da gitmedik»; Alar kiip yalanga yorgen yuq, islegen
yuq «Onlar tarlaya az ¢iktilar, ¢calismadilar»; Aninq: pir nime asagan yug «O higbir
sey yemedi»; Yuq, pis tuy pargan yuq «Hayir, biz digiine gitmedik» (Sibirya
Tatarlar1, Tobol-irtis diyalekti, Tevriz agz1).

Yugq kelimesi yardimiyla yapilan olumsuzluk bi¢iminin iyelik ekleriyle ¢ekiligi:

min bargan-im yuk biz bargan-1biz yuk
sin barganiy yuk siz bargan-1g1z yuk
ul bargan-1 yuk alar bargan-1 yuk

-gan gecmis zaman bigiminin yug kelimesi yardimiyla yapilan olumsuzluk sekli
iyelik ekleriyle cekildigi zaman iyelik eklerini sahis zamirleri de alabilirler: Anda
bargamm cuq «Ben oraya hi¢ gitmedim» (Orta diyalekt, Dag tarafi agz1); ‘i¢itkan’
cap’amm cu’ dirdi 'lir’i «Ordeklere 1sirgan otunu hi¢ vermedimy; Siniy bizni “iir inin
cu’ «Sen bizde daha olmadiny; Bir usal siiz eyt’eni cu’ «Hig bir zaman kaba sozler
sOylemedi» (Orta diyalekt, Kasim agzi1); Min alarga kirgenim yuq «Ben onlarda
daha olmadim»; Fatirga ¢igganmim cuq eli «Daireye daha tasinmadimy» (Orta
diyalekt, Glazov agzi); Pisniy awilta nitse oy pulir iseplep qaragamibiz yuq

113



Tiirkbilig, 2012/24: 101- 120.
Ferit YUSUPOV

«Koytimiizde ka¢ ev oldugunu daha hi¢ saymadik»; Min piigin pir kisek yoglaganim
yug «Ben bugiin hi¢ uyumadim» (Sibirya Tatarlari, Tobol-irtis diyalekti, Tobol
agz1); Alabiga artsilmaytigan palq, siniy asap paqganiy yug? «Tatl su levregini
temizlemek zordur, hi¢ yedin mi?» (Sibirya Tatarlari, Tobol-irtis diyalekti, Tiimen
agz1); Annan sun kilgenim yuq «Ondan sonra hi¢ gelmedim»; Asatqali utisganim,
kiirsetkeli utisganim yuq «Yemek icin hazirladim, gostermek icin degildir» (Sibirya
Tatarlar1, Tobol-irtis diyalekti, Tevriz agz1).

Tobol-irtis agizlarmin Tevriz, Tara agizlarinda olumsuzluk sekli yug kelimesi
yardimiyla yapildig1 zaman -gan kokiine birinci grup sahis ekleri eklenebilirler. Bu
ozellikten dolayr bu agizlar hem Tobol-Irtis agizlarmin baska agizlara, hem de
Orta ve Miser sivelerine karsi koyulurlar. Baraba diyalektinde bu 6zellige sadece
birinci teklik sahista rastlanir:

min par-gan-min yuq biz par-gan-pis yuq
sin par-gan-sin yuq sis par-gan-sis yuq
ul par-gan yuq alar par-gan yuq

Ornekler: Min kisini pir te kiri yibergenim yuq «Ben insanlara hicbir zaman red
cevabt vermedimy»; Sin anwy qoloqin pilgensiy yuq «Sen onun karakterini
bilmezsinw; Ust-Isimnen art parganpis yuq «Ust-Isimden sonra hi¢ gitmedik»; Sis
eli montay paligni asagansis yug «Siz bunun gibi balig1 hi¢ yemediniz» (Sibirya
Tatarlar1, Tobol-Irtis diyalekti, Tevriz agz1).

Tobol-irtis agizlarinin Tevriz ve Tara agizlarinda sahis ekleri yuk kelimesine
eklenebilirler:

min pargan yug-min biz pargan yug-p1s
sin pargan yuq-sir) sis pargan yug-sis
ul pargan yuq alar pargan yuq

Omekler: Min turiti pir te isitken yugmin «Ben onun hakkinda hcbir sey
duymadimy»; Pis ul yaqqa pargan yuqgpis «Biz o diyarlara hi¢ gitmedik»; Sis u/
yomagqnu isitken yugsis «Siz o masali daha duymadiniz» (Sibirya Tatarlari, Tobol-
Irtis diyalekti, Tara agz).

-gan geg¢mis zaman bi¢iminin soru sekli biitiin agizlarda da sahis eklerine
eklenen soru eki yardimiyla yapilir. Bundan baska Tobol-irtis diyalektinin
agizlarinda ikinci teklik sahis ve cogulda soru ekleri -gan kokiine de eklenebilirler:
Enwer uqiganin isitkemmisin? «Sen Enver’in nasil okudugunu duydun mu?»;
Aninqr ni nime asaganmin kiirgenmisis? «Onun ne yedigini gordiiniiz mii?»;
Ceynigiyni algamisin piliteten qisim? «Caydanhigi ocaktan aldin mi, kizim?»
(Sibirya Tatarlar1, Tobol-irtis diyalekti, Tevriz agz1).

Tara agzinda soru seklinin ikinci ¢ogul sahis ekinin kisalmis varyanti yardimryla
yapilmasina rastlanir.

Yukarida anlatilanlara ek olarak bu c¢ekilis tiirlerinin Tatar Tiirkgesinin
agizlarinda birbirlerine paralel olarak kullanildiklarini belirtmek gerek. Bu 6zellik
oncelikle Sibirya Tatar diyalektlerine sivelerine, bilhassa Tobol-Irtis ve Baraba
agizlarina 6zgidir. D. G.Tumaseva’ya gore yukarida anilan agizlarda ayni sahisin
istiin oldugu cesitli ¢ekilis tiirleri kullanilir (Tumaseva 1968: 63). Bunu bizim
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malzemelerimiz de kanitlar. Yukarida gosterilen nedenlerden dolayr bu gekilis
tiirlerinin hicbiri agizlarmn tasnifi 6zellikleri olarak sayilamazlar. Ayrica iyelik ekleri
yardimiyla gergeklesen cekilis tiirii Orta diyalektin Idil-Kama bélgesi topraklarinda
yayilmis olan agizlarinda da ¢ok yaygindir. Bu 6zelligin eksikligi bakimindan Miser
diyalekti hem Orta diyalekte, hem de Sibirya Tatar diyalektlerinden ayrilir. Sibirya
Tatar agizlar ise kisalmig cekilig tiirliniin bulunmasi bakimindan Orta ve Miger
agizlarindan ayrilir. Orta diyalektin bazi marjinal agizlarinda goriilen kisalmis
cekilis tiirii Tobol-irtis agizlarmin etkisi sonucu olarak degerlendirilmelidir.
Olumsuzluk seklinin yapilisindaki 6zellikler de Tatar Tiirk¢esinin agizlar sisteminde
acik bir izoglosu meydana getirmezler. -gan yuk yapisinin sahis ekleriyle birlikte
kullanilmas1 gibi 6zellik dar yayilis alanina sahip oldugundan dolay1 tasnifi 6zellik
olarak sayilamaz. Demek -gan ge¢mis zaman bigimi i¢in has olan ¢ekilis tiirlerinin
incelenmesi bize asagidaki sonuglar1 ¢gikarmaya imkan verir:

a) Miser diyalekti igin sahis ekleri yardimiyla gergeklesen ¢ekilis tiirii i¢in belirli
bir istikrar hastir (min bargan-min, sin bargan-swy, ul bargan; biz bargan-biz, siz
bargan-siz, alar bargan);

b) Orta diyalektte birka¢ gekilis tiirliniin kullanimi goriiliir, onlarin da en
karakteristik olan1 iyelik ekleri yardimiyla yapilanidir (min bargan-im, sin bargan-
y, biz bargan-ibiz, siz bargan-igiz). Bu cekilis tirii belirli bir yayilis alanina
sahiptir;

¢) Sibirya Tatar agizlari i¢in biitlin ¢ekilis tiirlerinin karigik sekilde kullanilmasi
esastir.

Tatar Tirkgesinin agizlarinda -gan gegmis zaman bi¢imi Tatar edebi dili ve
baska Tiirk lehgelerindeki gibi birgok anlamlart belirtir. Bu bigimin temel anlami
geemiste gergeklesmis olan ve sonucu simdiki zamanin belirli bir kisminda ortaya
¢ikan eylemi belirtmektir. Demek -gan bi¢imi iki zamanin — ge¢mis ve simdiki
zamanlarm sinirlari arasinda bulunan bir bi¢cimdir. Temel anlamindan ilerleyerek -
gan bigimi asagidaki anlamlar1 belirtir:

1) Gegmiste konusanin kendisinin yaptigi ve sonucu ortada olan eylemi
(Kononov 1939: 48): Qurigma kiip algamibiz asarga «Korkma, yiyecekleri gok
aldik»; Min cey de i¢cmegen, utirip yal da itmegen «Ben ¢ay da igmedim, oturup
istirahat ta etmedim»; Bala bilen sariglarni da a¢ip kirtmegen «Cocukla ugrasip
koyunlar1 da igeri birakmamusy; Iden de cumagan, as ta pisirmegen, kon iitip te
kitken «Ddsemeleri de yikamadim, yemek te pisirmedim, ya giin gegmis» (Orta
diyalekt, Kazan ardi agz1); Irtiik ¢iggan da kambayinga barip utirgan. Min swir da
sawmagan eli ul waqit «Sabah erken ¢ikmig ve kombayna oturmus. Ben o anda
inegi sagmamistim» (Orta diyalekt, Berengi agzi); Tiisegimniy tist tuzgan, ymni tsiga
«Désegim eskimis, tiiyleri ¢ikiyor» (Miser diyalekti, Sirgac agzi); Sy asiragats,
tawiglarm pis pitirip quygan «Inek tuttugumuzdan dolay1, biz tavuklari bitirdik»
(Sibirya Tatarlar1, Tobol-Irtis diyalekti, Tobol agz1); Pis an: kiirgen, min un yes kine
itim «Biz onu gordiik, o zaman ben sadece on yasindayimy»; Pis unaltingt yilni tuwip
quyganpis «Biz onaltida dogmusuzy»; Pallarimniy potondséne tiirt yastiq pirgenim
«Cocuklarimin hepsine de dort yastik vermistim» (Sibirya Tatarlari, Tobol-Irtis

115



Tiirkbilig, 2012/24: 101- 120.
Ferit YUSUPOV

diyalekti, Tevriz agzi); Biz biigin qunagqlar kéylep ez gine de yoqlamagan «Biz
bugiin misafirlere baktigimizdan dolay1 hi¢ uyumadik» (Orta diyalekt, Dag tarafi
agz1); EIi stywrmi satmaganbiz, irterek dibiz «Inegi daha sagmadik, simdilik erken
diye diistiniiyoruz» (Orta diyalekt, Minzele agz1);

2) Konusanm yakin ge¢miste yaptigl, ama yaptigi zaman farkina varmadigi,
sadece su anda anladig1 eylemi: Bey onotqanmin da eytirge — Samil gaytqan «Ha,
Samil’in dondiigiini sdylemeyi unutmusumy»; Ul wagqitta kim uylagan bolay bulir
dip «O zaman bdyle olur diye kim diislinmiis» (Orta diyalekt, Minzele agzi); Min
asqa kisir salmaganim «Ben corbaya havu¢ atmamisim» (Orta diyalekt, Kama
ontiagzi); Alarda tuy ikenin min bétinley basimnan ¢igarganim «Onlarda diigiin
oldugunu ben tamamiyle unutmusum» (Orta diyalekt, Kazan ard1 agzi1); Qara min
sotni sozerge de onotgan «Bak, siti stizmeyi unutmusum» (Orta diyalekt, Bori
agz1).

Yukarida anilana konusanin suursuz durumda yaptigi eylem de benzer: Min bir
nerse de sizmegen, ni¢ik yatqan sulay tirgan «Ben hicbir seyi — nasil dondiigiimii ve
nasil yatip kalktigimi hatirlamiyorumy; Basimni gina tirtkeniyim, ciqiga da
kitkemmin «Yataga girer girmez hemen uyumusumy» (Orta diyalekt, Kazan ardi
agz1); Munca isinnen de heter nerse cuq, min tili kisi kiik, nerse kigenni de
bilmegen, kicke ¢igip awgan «Hamamda komiir gazindan zehirlenme en korkung
seydir, ben deli gibi ne giydigimi de hatirlamiyorum, zorlukla ¢ikmis ve
yikilmigim» (Orta diyalekt, Dag tarafi agz1); Min arah itskets, itsme pilmegen «Igki
ictikten sonra, hicbir seyi hatirlamiyorum» (Sibirya Tatarlari, Tobol-irtis diyalekti,
Bataklik tarafi agzi);

3) Yakin gecmiste gerceklesmis olan ve konusanin gorgii sahidi olamadigi
eylemin sonucunu. Bu anlamda -gan ge¢mis zaman bi¢imi biitiin sahislarda da
kullanilir:  Palihni pir te asamagansis, sis palih yaratmays iyen «Balig1 hig
yememissiniz, galiba balig1 sevmiyormussunuz»; Ni getli iirteh afkaythan pir iisi!
«Tek basma ne kadar ordek getirmis!» (Sibirya Tatarlari, Tobol-Irtis diyalekti,
Bataklik tarafi agzi); Ebesine barwp, atam ilti tip siktagan iyen «Ablasina gidip
babam 6lmiis diye aglamis» (Sibirya Tatarlar1, Tobol-irtis diyalekti, Tara agz1); Bu
masinasin vatkan «Bu arabasimi kirmis» (Miser diyalekti, Cistay agzi);

4) Belirli bir kaynaga dayanarak gecmiste gerceklesmis olan eylemin tesbit
edilmesi: Emine bi’ ya’st ‘arst al’an, swla’an, ul is’T cwlar cirla’an, garmunda
uyna’an bi’ ya’si «Emine ¢ok iyi kargilamig, agirlamis, eski sarkilart sdylemis, cok
iyi armonik calmig» (Orta diyalekt, Kasim agzi); Minda basta ¢irmisler yesegeller,
andargisin bizniy babaylar kilgeller «Once burada Mariler yasamis, sonra bizim
dedelerimiz gelmisler» (Orta diyalekt, Berengi agzi); Sin utin watmaganiy tey
«Odunu yarmamissin derler» (Orta diyalekt, Minzele agz1);

5) Gergeklesmesine dolayli sekilde konusanin da katildigi eylemi; Biz monda
min yes waqitta kilgen «Biz buraya ben kiiciikken gelmisiz» (Orta diyalekt,
Krasnoufimsk agzi1); Eni iilgen, eti iilengen, bizni eptikey karap iistirgen «Annem
O0lmiis, babam evlenms, bize teyzemiz bakmis»; Biz sunda tuganbiz, iiskenbiz,
monda qartayganbiz «Biz burada dogmus, biiylimiis, burada ihtiyarlamisiz» (Orta
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diyalekt, Perm agzi); Kotsi kilgenim, atamnar qaytip kitken, min tisim yatip
qalganmin «Biz, ben kiigiikkken gelmisiz, babalarim gitmis, ben kalmisim»; Pis yir
tarligtan kilgenbis, kurginitsin ta bilmegenbis «Biz yer olmadigindan dolayi
gelmisiz, tehlikeler hakkinda diisinmemisiz de» (Sibirya Tatarlari, Tobol-Irtis
diyalekti, Tara agz1);

6) Belirsiz gegmiste gerceklesmis olan eylemi. Bu anlamda -gan ge¢mis zaman
bi¢imi folklor eserlerinde — masallarda, efsanelerde, menkibelerde, destanlarda uzak
geemislerde gergeklesmis olan eylemlerden bahsedilirken kullanilir (Tenigsev 1976:
155): Utken samannarta qart men qartsiq yesegen, igin kiip bulgan, uraq men
urgannar «Cok eski zamanlarda bir ihtiyar erkekle kadin yasamis, ekinleri gok
olmus, orakla bigmisler» (Sibirya Tatarlari, Tobol-irtis diyalekti, Tara agz1); Ilik
zamanda Idil caginda cir ez bulgan, bizniy babaylar cir izlep monda kilgenner
«Eski zamanlarda Idil taraflarinda yer az olmus, dedelerimiz bos yerler arayip
buraya gelmisler» (Orta diyalekt, Nogaybek agzi);

7) Gegmis, ama konusma antyla iliskisi olmayan eylemi sahsin degismez
ozelligi, aliskanlig1 olarak belirtir: /lik halik yugqa basin watmagan, mal totqan, itin
asagan, tirisinnen tun tikken, connan kiyim yasagan, rehetlenip yesegen «Eskiden
insanlar bosuna {iziilmemisler, mal tutmuslar, etini yemisler, derisinden ve
yliniinden giyecekler yapmuslar, ¢ok rahat geginmisler» (Orta diyalekt, Minzele
agz1); Ebiy tuksan tutirip iildi, irteden kicke islegen, tuarin karagan, bir
zarlanmagan «Ninemiz doksan yasma kadar yasamis, sabahtan geceye kadar
calismus, mala bakmus, hi¢ de sikdyet etmemis» (Orta diyalekt, Glazov agz1); Ilih
monta uh pilen, sanay pilen atishannar «Eskiden burada ok ve yayla avcilik
etmisler» (Sibirya Tatarlari, Tobol-irtis diyalekti, Bataklik tarafi agz1);

8) Gergek, acik ve gerceklesmesinde konusanin kendisinin de katildigi eylemi
belirtir. Bu anlamda -gan gegmis zaman bicimi -di belirli gegmis zaman bi¢imine
estes olur. L. T. Mahmutova’nin belirttigi gibi, -gan ge¢mis zaman bigimi
tamamiyle -di bicimine benzemez, ¢linkii -gan bicimi i¢in en Onemlisi eylemin
kendisi degil, sahsin su andaki durumunu agiklayan sonucudur (Mahmutova 1978:
151). Bu anlamda -gan gegmis zaman bigimi Tatar Tiirk¢esinin biitiin sivelerinde de
kullanilir. Bu bi¢im Orta diyalektin Ural (Bagkurdistan’in kuzey-bati kismi dahil),
Ural ard1 ve Gliney Ural topraklarinda yayilmis olan agizlarinda, 6zellikle Zlatoust,
Ickin, Krasnoufimsk agizlarinda da aktiftir ve bu aktifligi Tobol-irtis agizlarinin
tesiri sonucu olarak anlatmak gerekir. Orta diyalektin Kazan ardi agizlarinda ise -
gan gecmis zaman bi¢iminin anlaminda 6nemli yeri, bizim goézlemlerimize gore,
eylemin ¢ok eski zamanlarda gergeklesmesiyle bagli olan belirsizlik anlami tutar.
Fakat bilginler onun sonug ve gercek eylemi ifade ettigini de belirtirler (Burganova
1974: 23). Miser diyalektinde -gan bi¢imi bu anlamda daha c¢ok Ciipreli, Cistay,
Melekes agizlarinda yaygindir. Baska agizlarda, mesela, Melki agzinda ve yine
Mordva cumhuriyetinde ve Kuybisev ilinde yayilmis olan agizlar i¢in bu anlam has
degildir. -gan ge¢mis zaman bi¢iminin -di ge¢mis zaman bi¢iminin anlamina yakin
olan belirli eylem anlaminda kullanilmasi daha ¢ok Sibirya Tatar agizlarinda
goriilir. L. T. Mahmutova’nin -gan bi¢iminin Miser agizlarinda belirli eylem
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anlaminda -dr bi¢iminin yerini almamasi hakkindaki sézleri (Mahmutova 1978:
150) Tatar Tirk¢esinin bagka siveleri i¢in de gegerlidir. -gan ve -di gegmis zaman
bigimlerinin birlikte kullanilmast onlarin belirttikleri anlamlarin ¢esitli niianslara
sahip olmastyla anlatilir: Kad'a yéridir, min ani kiirmegen «Nerede bulundugunu
bilmiyorum, ben onu gérmedimy»; Sin kice kaa bargan? «Sen diin nereye gittin?»;
Min magazinda ¢irat tirgan «Ben magazada sira bekledim» (Miser diyalekti, Cistay
agz1); Min kitse gine kat'kan «Ben sadece diin dondiim» (Miser diyalekti, Melekes
agz1); Min tsay quygamm, kesir qaynap tsigati «Ben cay koydum, simdi
kaynayacak»; Pi awilga yigirmi yiti yeslerimte téskenim «Bu koye yirmi yedi
yasimda geldim»; Qatti awirip yattim, qesir inti arulamp quyganim quy «Cok
hastaydim, simdi biraz iyilestim» (Sibirya Tatarlari, Tobol-irtis diyalekti, Tara
agzi1); Min ken te tayarka bulip islegen «Ben her zaman inekler sagdimy; Ermiyetegi
malayimni qiriq yesimte kiirgen «Askerdeki oglumu kirk yasimdayken dogurdumy;
Interge pargampis igi yil tirnagiis yiygali «Inter’e iki sene Frenk {iziimii toplamaya
gittikn; Minim ir pallarim pulmagan «Benim ogullarim olmadi»; Neneyn kiltimi
isten? — Kilgen «Erkek kardesin igten geldi mi? — Gelmis»; Pis aya syiwrni satip
pirgen, alismagan «Biz ona inegi sattik, degistirmedik»; Min alarniy iislerine de
eytip kitken «Ben onlarin kendilerine de sdyledim» (Sibirya Tatarlari, Tobol-Irtis
diyalekti, Tobol agz1); Min anwy aqtsasin almaganim «Ben onun parasint almadimy;
Rehmet eytsin, min ana réhset birgenim «Tesekkiir etsin, ben ona izin verdim»
(Orta diyalekt, ickin agz1);

9) Sonug¢ niianst katilan tahmin anlamini belirtir. B. A. Serebrennikov’un
belirttigi gibi bu modal anlam -gan bigiminin belirsiz eylemleri belirtme kabiliyeti
temelinde gelismistir (Serebrennikov 1963): Swwrni sawmaganswy bit? «Inegi
sagmamussin  ya?»; Kilgende kiirgensiz, piraulinive uny yaqta qala «Gelirken
gormiissiiniizdiir, idare binasi sag tarafta kalir» (Orta diyalekt, Kazan ardi agzi);
Kilmes bu dip uylagansiy, suya da kotmegensiy «Gelmez diye diisiinmiis, bunun
icin de beklememissindir» (Orta diyalekt, Minzele agzi); Eli qaytip yal da
itmegensiy, utwr biraz «Daha doniip dinlenmemigsindir, otur biraz» (Orta diyalekt,
Nogaybek agz1);

10) Biitliin agizlarda da -gan bigcimi onun i¢in has olan belirsizlik anlamini
kuvvetlendiren bula (pula), bulgan (pulgan) sekillerindeki bul (pul) yardimer fiiliyle
birlikte kullanilabilir: Monta ilik marilar yesegen bula «Eskiden burada Mariler
yasamig» (Orta diyalekt, Berengi agzi); Ul mini izlegen bulgan, taba almagan «O
beni aramismis, bulamamis» (Orta diyalekt, Kazan ardi agzi); Sin iste asap qaytqan
bulgan, suna asamiysiy «Sen iste yemissindir, onun i¢in simdi yemiyorsundur»
(Orta diyalekt, Dag tarafi agzi); Abwuwy kilgen bulgan, biz iyde bulmaganbiz
«Agabeyin gelmis, biz evde olmamigiz» (Orta diyalekt, Kazan ardi agzi); Om
bozilgan bulgan, qoymagqta nidir tem bar «Unu kokmusmus, koymakta farkl bir tat
var» (Orta diyalekt, Kama oniiagz1).

-gan gegmis zaman bigimi Tatar Tirkgesinin biitiin diyalektlerinde ve
agizlarinda da kullanilir. Bu bi¢im genis anlam potansiyeline sahiptir ve biitiin
agizlarda da ayni anlamlari belirtir. Bundan baska onun i¢in bir ¢ok cekilig tiirii
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vardir. Onun ¢ekilisindeki tekdiizelik sadece Miser diyalektine 6zgiidiir. Bu sivenin
agizlarinda genellikle birinci grup sahis ekleri yardimiyla yapilan birinci gekilis tiiri
kullanilir (bargan-min, bargan-swy, bargan-siz...). Bu gekilis tiirii orta ve Sibirya
Tatar agizlarinda de yaygindir. Orta diyalektde Miser ve Sibirya Tatarlar
sivelerinden farkli olarak birinci teklik sahis ve c¢ogulda -gan ekinin n {inslizii
dudak-dudak {iinstizlerinden once geldiginde [m] linsliziine doniisiir: bargan-min >
bargam-min, kilgen-min > kilgem-min. Bu sivenin bazi agizlari i¢in ikinci ¢ogul
sahista -sigiz ekinin kullanilmasi hastir: bargan-sigiz, kilgen-sigiz. Bu 06zelligin
izoglosu Orta diyalektin yayilmis oldugu topraklarda agik sinirlara sahiptir ve
genellikle Kazan ardi bolgesinde ve Baskurdistan’m bat1 bolgelerinde yer alir.

-gan bigiminin iyelik ekleri yardimiyla yapilan ikinci gekilis tiirii (bargan-im,
bargan-ibiz, bargan-igiz...) daha ¢ok Orta diyalekte, 6zellikle Kazan ardr agizlarina
Ozgiidiir. Bu izoglosun merkezi olarak Kazan ardi-Mamadis agz1 sayilmalidir. O,
Berengi ve Kama 6nii Kresinlerinin (Hristiyan Tatarlarinin) agizlarinda da goriilir.
Tobol-irtis, Baraba agizlar1 ve daha Orta diyalektin Perm, Kuybisev, i¢kin agizlari
genis titresim alanini olustururlar. Bu 6zelligin izoglosu Sibirya’daki biitiin Tiirk
lehgelerini (Tuva dili hari¢) kapsar. Bundan sonra o Ozbek, Uygur, Tiirkmen
dillerinden geger.

Sibirya Tatar agizlarinda -gan ekinin kisalmig sekilde kullanilmasi yaygindir:
barga-m, barga-n, barga-bis... Bu o6zellik Baskurt dilinin kuvvetli etkisi altinda
olusmus olan Safakiil Tatarlar1 agzinda da goriiliir. Tobol-irtis diyalekti titresim
alanimi olusturur. Bu bakimdan Sibirya Tatar agizlar1 Altay, Hakas, Sor lehgelerive
Bagkurt Tirkgesinin dogu diyalekti agizlariyla birlikte araliksiz bir dil alanini
meydana getirirler.

Sahis zamirleri yardimiyla yapilan (sahis ekleri olmadan) analitik gekilis tiirii
birinci cekilis tiirii gibi Tatar Tiirk¢esinin biitliin agizlarma da 6zgiidiir. Bu ¢ekilis
tiirii siveler sisteminin ¢ekirdek kisminda yer alir.

Olumsuzluk sekli biitiin agizlarda da -ma olumsuzluk eki veya yuk «yok»
kelimesi yardimiyla yapilir. Fakat Sibirya Tatar agizlar1 sahis eklerinin -gan kokiine
eklenmesi bakimindan baska sivelerden ayrilir (pargan-min yuq, pargan-siy yugq,
pargan-pis yuq, pargan-sis yuq...). Tobol-irtis diyalektinin bazi agizlarinda sahis
ekleri yug kelimesine eklenirler (pargan yug-min, pargan yugq-siy, pargan yuq-pis,
pargan yug-sis...).

Demek sivelerin -gan ge¢mis zaman bigiminin kullanilisinda tasnifi 6zellikleri
olarak asagidakileri saymak gerekir:

1) Miser diyalekti i¢in genellikle birinci ¢ekilis tiirii hastir;

2) Orta diyalektte biitiin cekilis tiirleri de kullanilir. Fakat Orta diyalektin
agizlar1 i¢in daha ¢ok ikinci ¢ekilis tiirii hastir. Birinci gekilis tiiriinde asagidakiler
goriiliir:

a) [n] tinsiiziinlin [m] Unsiliziine doniismesi: bargan-min > bargam-min, bargan-
biz > bargam-biz,;

b) Bazi agizlarda ikinci ¢ogul sahista -sigiz ekinin kullanilmast;
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3) Sibirya Tatar agizlarinda ikinci sahista -ma soru eki fiilin kokiine eklenir:
bar-gan-mi-sin, bar-gan-mi-siz; -gan yuq olumsuzluk yapisinda ise agizlara bagl
olarak birinci grup sahis ekleri hem dogrudan dogruya -gan kokiine, hem de yug
kelimesine de eklenirler: pargan-min yuq, pargan yug-min. Bu agizlarda onlar
komsu Sibirya Tiirk lehgelerine yaklastiran kisalmig ¢ekilis tiirii de kaydedilmistir

(parga-m, parga-n, parga-biz, parga-giz...).
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